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TV Nova s.r.o., za|ożená a existující podle práva České republiky, IČo: łst 00 456, se sídlem Praha

5' Kříženeckého nám. I078l5,PSČ 152 00, Česká ľepublika' zapsanäv obchodním rejstříku vedeném

Městským soudem v Prazepod spisovou znaěkou C 1058l (dále jen ,,Nástupnická společnost")

02 Tv s.r,o., za|oŹená a existující podle práva České ľepubliky, lČo: ogg 98 380, se sídlem Za

Brumlovkou Ż66lŻ, Michle, 14o 00 Praha 4, Česká republika' zapsaná v obchodním ľejstříku

vedeném Městským soudem v Prazę pod spisovou znaěkou C 240818 (dále jen ,,Zanikajíci
společnost")

(Nástupnická společnostaZanikající spoleěnost dále společně jako,,Zúčastněné společnosti" nebo

každá jednotlivě též jen,,Zúčastněná společnost"),

v souvislosti svnitrostátniťvzí foľmou slouěení ve smyslu $ 6l odst. l zátkona č. 12512008 Sb''

o přeměnách obchodních spoleěností a družstev, ve znění pozdějších předpisri (dále jen ,,Zźtkon

o přeměnách"), na zttklladé pľojektu fűze ze dne 15. května Ż026 (déůejen,,Pľojekt"), v důsledku

které dojde k zániku Zanikajicí společnosti bez likvidace a k přechodu jejího jmění na Nástupnickou

spoleěnost, kteľá vstoupí do právního postaveni Zanikajicí spoleěnosti, nestanovĹli zákon něco

jiného, přičemž ľozhodným dnem füze je 1. ledna 20Ż6 (dtúe jen ,,Fúze")'

tímto plní svou zákonnou povinnost zveřejnění v souladu s $ 33 odst' 1

písm. b\ Zákona o přeměnách:

1. Upozoľnění pľo věřitele na jejich pľáva podle Zákona o přeměnách

a. Pľáva věřitelů podle $ 35 aź39 Zákona o přeměnách

Věřitelé Zúěastněných spoleěností mohou požadovat poskýnutí dostatečného zajištění,

jestliŽe se v důsledku Fúze zhorší dobýnost jejich dosud nesplatných pohledávek

ze závazktlvzniklých před zveřejněním Pľojektu podle $ 33 Zákona o přeměnách; to platí

obdobně i pro pohledávky budoucí nebo podmíněné.

Nedojde-li mezi věřitelem a Zúčastněnou společností k dohodě o způsobu zajištění

pohledávky, zÍídi dostatečné zajištění soud na návľh věřitele, kteqý osvěděí skutečnosti

nasvěděující tomu, źe Fine zhoľší dobýnost jeho pohledávky. Soud zřídí dostatečné

zajištění podle slušného uvážení s ohledem na dľuh a qýši pohledávky.

O zŕizeni dostateěného zajištění ľozhodne soud usnesením. Úěinky zajištění nastávají

nejdříve dnem, kdy se stal zápis Fúze do obchodního ľejstříku úěinným vůči třetím osobám.

Právo na dostateěné zajištění musí byt uplatněno u soudu do 3 měsíců ode dne zveřejnění

Projektu podle $ 33 Zákonao přeměnách, jinak zaniká. Podání návrhu nebľánízźryisuFűze

do obchodního rejstříku.

Právo na poskýnutí dostateěného zajištění nemají věřitelé,
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a) kteří mají právo na přednostní uspokojení svých pohledávek v insolvenčním ŕízení,

nebo

b) kteří se pľo úěely insolveněníhoŕízęní povaŽují zazajištěné věřitele.

ŻádnźrreZűěastnéných spoleěností neemitova|ażádnédluhopisy, kmenové listy, opění listy

ani jiné účastnické cenné papíry, s výjimkou d|uhopisů vydaných Nástupnickou spoleěností

v rámci dluhopisového pľogramu, kteý byl schválen rozhodnutím jednatelů Nástupnické

spoleěnosti ze dne 3I'7.2OŻ5, a to v maximální celkové jmenovité hodnotě vydaných a

nesplacených dluhopisů 4.000.000'000,- Kě s celkovou dobou twźni pľogľamu deset (10)

let, jejichž spoleěné emisní podmínky však ve vztahuk Frizi nevyžadují získźni ja|ýchkoliv

schválení, povolení či souhlasů ze strany vlastníků dluhopisů ani neobsahují żádné jiné

podmínky pro ľealizaciFtne,přiěemž nabytím úěinnosti Fúze se práva vlastníků dluhopisů,

jaká maji vůěi Nástupnické spoleěnosti, jakožto emitentovi, nezmění. Není třeba tedy

upozorňovat jejich vlastníĘ naprtlvadle $ 37 a násl' Zźlkona o přeměnách.

b. Pľáva věřitelů podle $ 40Zátkona o přeměnách

Podíly Zűěastněných spoleěností nebyly zastaveny, není tedy třeba upozorňovat naprźĺva

věřitelů dle $ 40 a násl. Zálkona o přeměnách'

Ż. Upozornění pľo zástupce zaměstnanců, popřípadě zaměstnance na jejich pľáva podle

Zákona o přeměnách

Y Zákoně o přeměnách nejsou obsažena žádnápráva pľo zaměstnance Zúěastněných spoleěností

v souvislosti s Fúzí.

3. Upozoľnění pľo společníĘ na jejich pľáva podle Zákona o přeměnách

a. Prźyaspolečníků podle $ 7 až $ 8Zźtkona o přeměnách

Spoleěník Zúěastněné spoleěnosti se může vzdźú zptlsobem uvedeným v $ 9 Zákona o

přeměnách

a) prävana doľovnání,

b) pľávana náhľadu škody,

c) práva podat návrh na urěení neplatnosti Pľojektu a návľh na vyslovení neplatnosti

ľozhodnutí o schválení Fúze,

d) prtĺvanazaslánídokumentu při Fúzi; jestliže se spoleěník vzdal svého prttvanazaslání

dokumentů, má se zato, źe se vzdal právanazasláni všęch dokumentů stanovených

Zźtkonem o přeměnách, nebo

e) jiných práv, a to i těch, kteľá vzniknou v budoucnu' posĘtuje-li mu je Zákon

o přeměnách v souvislosti s Fúzí, pokud Zákono přeměnách nestanoví něco jiného.

Spoleěník Zúěastněné spoleěnosti může udělit souhlas způsobem stanoveným v $ 9 Zákona

o přeměnách s tím, že jakákoliv zpľálva ýkající se přeměny, vyžadovaná Zákonem o

přeměnách, nebude vypracován a, |edaŹe jde o zprtlvll auditora o ověření úěetní zźuérĘ.

b. Pránaspolečníků podle $ lla odst. ŻZátkona o přeměnách

Mezitímní úěetní zźtvérkapodle $ 11 odst. Ż Zátkona o přeměnách se rovněž nevyŽaduje,

jestliže k tomu všichni spoleěníci všech Zúěastněných spoleěností udělili souhlas'

c. Pľáva společníků podle $ 17 odst. I a2 aíZátkonao přeměnách a $ 18 až $ 19 Zálkona

o přeměnách

Fúze musí bý schválena valnou hromadou Zúěastněné spoleěnosti, nestanovĹli Zákon o

přeměnách něco jiného'

)



V Zúěastněných společnostech nejsou podíly bez hlasovacího práva. Kaźdá Ze

Zúěastněných spoleěností májediného spoleěníka,bez jehożsouhlasu nelzeFi:zirea|izovat,

ľesp' sejeho souhlasu při výkonu působnosti valné hromady nevyŽaduje, není tedy třeba

upozorňovat napráva společníka, kteý sFúzí nesouhlasí, nebo vyjadřujícího dodatečný

souhlas s Fúzí nebo hlasujícího mimo valnou hromadu.

d. Práva společníků podle $ 34Zálkona o přeměnách

Kaźdý spoleěník, kteý o to požádá, má právo na informace, jeź se Ęýkají ostatních

Zúěastněných spoleěností, jsou-li důležité z hlediska Ftne, a to ode dne zveřejnění

oznámení o uložení Pľojektu do sbírky listin.

Zűč,astněná spoleěnost informace neposkýne, pokud

a) by poskýnutí těchto informací mohlo způsobit značnou újmu Zúěastněné společnosti

nebojí ovládající nebojí ovládané osobě,

b) Ęrto informace tvoří předmět obchodního tajemství, nebo

c) se jedná o utajovanou informaci podle zákona upravujícího utajované informace.

e. Pľáva společníků podle $ 45 aź 49 Zákona o přeměnách

Při Fúzi dle Projektu nedocházi dle $ 97 písm. a) Zźtkona o přeměnách kvýměně podílu

Zanikajici spoleěnosti zapodí|v Nástupnické spoleěnosti, nevzniká tak právo na doľovnání'

f. Pľáva společníků podle $ 49a aź 49dZákona o přeměnách

KgrŻđźLze Zűěastněných spoleěností má jediného spoleěníka, bez jehož souhlasu nelzeFilzi

realizovat, ľesp. se jeho souhlasu při výkonu působnosti valné hromady dle zákona

nevyžaduje, není tedy třeba upozorňovat na právo dle $ 49a Zákona o přeměnách.

g. Pľáva společníků podle $ 52 a 54 Zákona o přeměnách

Neplatnosti Pľojektu se lze dovolávat pouze zároveň s neplatností alespoň jednoho

rozhodnutí o schválení Fúze' Vyslovení neplatnosti ľozhodnutí o schválení Fúze se lze

dovolávat samostatně, lędaże důvody této neplatnosti mají zák|ad v Pľojektu. Nepodléhá-li

Pľojekt schválení, lze se dovolétvatpouze neplatnosti Pľojektu.

Návrh podle $ 52 Zákonao přeměnách může podat jen

a) spoleěník Zűč,astnéné spoleěnosti,

b) ělen statutárního orgánu ZiŘ,astněné spoleěnosti'

Neplatnosti rozhodnutí o schválení Fúze v Zűěastněné spoleěnosti se může dovolávat i

spoleěník nebo ělen statutárního oľgánu dľuhé Zűěastněné spoleěnosti, jestliže namítané

důvody neplatnosti takového schválení majiztk|ad v Projektu.

Pľávo podat návľh podle odst. 1 $ 54 Zźtkona o přeměnách zaniká,jestliže nebyl podán ve

lhůtě 3 měsíců ode dne, kdy

a) bylo přijato rozhodnutí při výkonu působnosti valné hromady o schváleniFűze,

b) se osoba uvedená v odst. 1 $ 54 Zákona o přeměnách dozvěděla' že bylo přijato

rozhodnutíjediného společníka spoleěnosti s ruěením omezeným o schválení přeměny,

c) bylo zveřejněno oznámení o uložení Projektu do sbírĘ listin, pokud Zźtkon

o přeměnách nevyžaduje jeho schválení.

h. Pľáva společníků podle $ 70 odst. 2 až.4Zátkona o přeměnách

Při Frizi dle Pľojektu nedocházi dle $ 97 písm. a) Zákona o přeměnách k výměně podílu

Zanikajicispoleěnosti zapodilv Nástupnické spoleěnosti, nevzniká tak právo na doplatek.

i. Pľáva společníků podle $ 92 Zákona o přeměnách

Jestliže o to potádáspolečník, necháZűěastněná spoleěnost bez zbytečného odkladu Projekt

přezkoumat znalcempľo fúzi a předloží ke schválení při vykonu působnosti valné hromady

J



tomuto spoleěníkovi Pľojekt bez zbytećného odkladu po jeho přezkoumání znalcem pľo

fűzi;pÍezkoumání se provádí jen u Zúčastněné spoleěnosti, jejíž spoleěník o přezkoumání

pożáda|.

Při postupu podle odst. I $92Zäkona o přeměnźrchnelze svolat valnou hromadu za účelem

schválení Fúze do doby, neŽ bude Projekt přezkoumán znalcem pľo firzi.

j. Pľáva společníků podle $ 93 aź93aZákona o přeměnách

Nejméně 2 ýdny přede dnem konání valné hľomady Nástupnické společnosti, resp.

rozhodnutí při výkonu působnosti valné hromady, o schválení Fúze, musí bý společníku

Zúěastněných společností doručeny:

a) Projekt,

b) účetní zátvěrky všech Zúčastněných spoleěností za poslední 3 úěetní období, jestliŽe

zúěastněná spoleěnost s ruěením omezeným po tuto dobu trvá, popřípadě takové úěetní

závěrĘ pľávního předchůdce, měla-li Zűěastněná spoleěnost právního předchůdce, a

zprźtvy auditora o jejich ověření, pokud se vyžadují,

c) konečné úěetní zttvěrĘ všech Zúěastněných spoleěností, zahajovaci rozyaha

Nástupnické spoleěnosti, azprźsy auditoľa o jejich ověření,

d) mezitímní účetní zttvěrka a zprtxa auditoľa o jejím ověření, pokud se vyžadují,

e) společná zprźlva o füzi nebo všechny zprálvy o ftlzi všech Zričastněných společností,

pokud se vyžadují,

Đ znaleckä zpľáva o füzi nebo všechny znalecké zprźny o fűzi všech Zúěastněných

společností, pokud se vyžadují.

KaždáZűćastněnáspoleěnost zároveťl s dokumenĘ podle odst. 1 $ 93 Zákona o přeměnách

zašle spoleěníkům upozoľnění, że maji pľávo se seznámit v sídle spoleěnosti s posudkem

zna|ce pro oceněníjmění, pokud se vyžaduje.

Pokud spoleěník souhlasil s tím, Že Zűěastněná spoleěnost bude k poskytování informací

vyutívat elektľonické pľostředky, mohou mu bý kopie listin uvedených v $ 93 odst. l a 2

Zákona o přeměnách zasílźny elektľonicky' Souhlas lze dát jakýmkoliv způsobem, z něhož

plyne tato vůle.

k. Pľáva společníků podle $ 95aZálkona o přeměnách

Jednatel Zúěastněné společnosti sezntlmí před schválením Fúze jejího jediného spoleěníka

se znaleckou zpľávou o fűzi, pokud se vyžaduje' a se všemi podstatnými změnami

ýkajícími se jmění, k nimž došlo v období od vyhotovení Projektu do dnę konání valné

hromady, která ľozhoduje o Fúzi, ve všech Zúěastněných spoleěnostech. Spľávnost

oznámení o změnách ýkajicí se jmění musí b;it potrrzena auditorem, pokud podléhá

spoleěnost povinnému auditu, nebo znalcem, kteý pľováděl ocenění jmění'

Seznámení se změnami jmění se nevyžaduje, pokud s tím předem souhlasili všichni

spoleěníci všech Zúěastněných společností.

4. Upozoľnění pľo věřitele a společníky na jejich pľáva podle Zákona o přeměnách

a. Prápavěřitelů a společníků podle $ 50 až 51 Zálkonao přeměnách

osoby, které jsou ělenem statutáľního oľgánu Zriěastněných spoleěnosti,zna|ec nebo znalci

pro přeměnu, znalec oceňující jmění Zanikajici spoleěnosti odpovídají spoleěně a

neľozdílně za škodu, která vznikla porušením jejich povinností při Fúzi Zűěastněné

spoleěnosti, jejím spoleěníkům a věřitelrim.
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osoba odpovídající za škodu uvedená v odst' l $ 50 Zákona o přeměnách se zprostí své

odpovědnosti, j estliže pr okáźe, że jednala s právem předepsanou péčí.

Soudní ľozhodnutí, jímŽ se přiznává právo na náhľadu škody podle odst' 1 $ 50 Zźtkonao
přeměnách,je pľo odpovědné osoby co do základu přiznaného práva závazné i vůěi ostatním
opľávněným osobám uvedeným v odst. 1 $ 50 Zttkonao přeměnách'

Pľávo na náhradu škody se promlěuje ve lhůtě 5 let ode dne' kdy se zápis přeměny
do obchodního ľejstříku stalúěinným vůěi třetím osobám.

osoba nebo osoby, kteým byla uložena povinnost k náhradě škody, bez zbyteěného
odkladu zveřejní ýrok pľavomocného rozhodnutí soudu, jímž se pÍiznáváprávo na náhradu
škody podle odst. 3 $ 50 Zákonao přeměnách.

od právní moci rozhodnutí soudu, jimž, se přiznává právo na náhradu škody, běżí nová
dvouletá promlěecí lhůta vůěi všem oprávněným osobám, které nebyly úěastníky Íízení,
v němž bylo o náhradě škody rozhodnuto'

Škoda na podílu společníků Zűč,astněné společnosti, která jen odráží škody způsobené
v majetku této Zűěastněné spoleěnosti, se hradí do majetku Zűč,astnéné spoleěnosti.
Jestliže zvláštní zétkon stanoví, že ělenové statutárního Zúěastněné společnosti nebo někteří
z nich neodpovídají za škodu způsobenou při výkonu funkce a że zatuto škodu místo nich
odpovídá jiná osoba, použijí se ustanovení tohoto zvláštního zákonaobdobně'

Toto upozornění bude ľovněz zpřístupněno na inteľnetové stráncę Zanikající společnosti

h_ttp-s:/le':"t"ępla.ys_p*o-ľt'plp-:.sppJ'-e-sm-s"ľ"i a na internetové stránce Nástupnické spoleěnosti
https ://tv.nova.czlospo lecností.

Y Praze dne 15. května2026

zaTY Nova s.ľ.o.

fl
JUDľ. Hana Pazdiorová

nazźlkladě plné moci

za02 TV s.ľ.o.

JUDľ. Hana Pazdioľová

nazttkladě plné moci
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